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Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up from goods of heading 46.01;
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12 righe tariffarie sotto 4602

Codice SA

4602.11.10

4602.11.20

4602.11.90

4602.12.10

4602.12.20

4602.12.90

Descrizione

Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Of vegetable materials: / - - Of bamboo: / - - - Travelling
bags and suitcases

Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Of vegetable materials: / - - Of bamboo: / - - -
Envelopes for bottles

Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Of vegetable materials: / - - Of bamboo: / - - - Other

Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Of vegetable materials: / - - Of rattan: / - - - Travelling
bags and suitcases

Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Of vegetable materials: / - - Of rattan: / - - - Envelopes
for bottles

Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Of vegetable materials: / - - Of rattan: / - - - Other

Unita

kg/chiéc

kg/chiéc

kg/chiéc

kg/chiéc

kg/chiéc

kg/chiéc

Dati tariffari verificati rispetto al file di origine; consigli/corrispondenze indicativi; ammissibilita ALS non verificata.

Dazio all'importazione MFN

ordinario

30%

30%

30%

30%

30%

30%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

VAT

5/8/10 (piu
aliquote)

5/8/10 (piu
aliquote)

5/8/10 (piu
aliquote)

5/8/10 (piu
aliquote)

5/8/10 (piu
aliquote)

5/8/10 (piu
aliquote)



Codice SA Descrizione Unita Dazio all'importazione MFN VAT

ordinario
4602.19.10 Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up kg/chiéc 30% 20% 5/8/10 (piu
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Of vegetable materials: / - - Other: / - - - Travelling bags aliquote)
and suitcases
4602.19.20 Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up kg/chiéc 30% 20% 5/8/10 (piu
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Of vegetable materials: / - - Other: / - - - Envelopes for aliquote)
bottles
4602.19.90 Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up kg/chiéc 30% 20% 5/8/10 (piu
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Of vegetable materials: / - - Other: / - - - Other aliquote)
4602.90.10 Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up kg/chiéc 30% 20% 5/8/10 (piu
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Other: / - - Travelling bags and suitcases aliquote)
4602.90.20 Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up kg/chiéc 30% 20% 5/8/10 (piu
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Other: / - - Envelopes for bottles aliquote)
4602.90.90 Basketwork, wickerwork and other articles, made directly to shape from plaiting materials or made up kg/chiéc 30% 20% 5/8/10 (piu
from goods of heading 46.01; articles of loofah / - Other: / - - Other aliquote)

Questo rapporto € a scopo informativo ed & generato dai dati tariffari di origine e dalle regole di consulenza. Non costituisce una decisione doganale e non conferma la classificazione SA, I'ammissibilita
all'ALS né la validita giuridica. L'utente deve verificare rispetto alla normativa vigente.



